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Svabicevi
zaigrani i

PISE PETRA JELACA
lietnim igrama naslov je iz bastin-

P skog repertoara, anonimna komedi-

ja iz 17. stoljeca Ljubovnici. Rijec je o tek-
stu iz korpusa od deset saéuvanih smjesnica
ili ridiculosa, tekstova na razmedu komedi-
je dellarte, dakle tipova, te onoga erudite, s
razradenim karakterima. Linbovnici su naj-
bolji tekst medu nasim smjesnicama, a svo-
jedobno su bili dosta popularni; izvodili su
s¢ u Dubrovniku i po Dalmaciji, o éemu
svjedodi neobiéna dtokavsko-cakavska mje-
favina narjedja kojim je komedija pisana.
Ljubovnici su dosad postavljani tri puta u
povijesti Ljetnih igara, a najpoznatija je po-
stava ona u reziji Joska Juvandica, u Pilama,
iz 1969,

Takav tekst izazov je za redatelja jer su
osobe skicirane, ali ne i zaokruZene, pa ih
treba scenski doraditi i oformiti, Cak je i u
samim prijepisima ridiculosa naznaden pro-
stor za improvizaciju, $to ostavlja mnogo
mijesta scenskoj interpretaciji. Aleksandar
Svabi¢ odludio se za slikovito prikazivanje
tipskih karaktera pokretom, glazbom i ne-
verbalnim izricajem, vise nego za klasiénu
karakternu razradu. Time ostaje dosljedan
tekstu, trazeci jednostavnu i sugestivou spo-
nu do suvremene publike, koja nije razra-
dena u dramskoj suigri likova, koliko u in-
ventivnim reZijskim rjesenjima, vidljivima
ponajvise kod tipskih uloga kao $to su Vese-
la i Proidor, u interpretacijama Natase Ko-
ped i Kristijana Petelina u alternaciji s Da-

rva premijera na 73. Dubrovadkim
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mirom Klemenicem. Veselin
je geg i mim senzualan, ona
je pospana i locirana u kuhi-
nju, priprosta i donekle naiv-
na; Proidor je njezin scenski
i karakterni pandan, posve-
¢en ljubavi za jelo, pogrbljen i
pripit, takoder izvedbeno re-
aliziran scenskim pokretom
(Damir Klemenic) i maskom.
Gospoda  Lukrecija, oko
koje se zaplet vrti, s trima
pretendentima na  njezinu
ruku, u tekstu je prisutna vrlo
malo, kao $to smo i navikli u
eruditnim komedijama: ona
je objekt, pokreta¢ radnje za
ostala lica, ali ne i subjekt,
Aleksandar Svabi¢ dao joj je medutim do-
sta neverbalnog prostora, povjerivii ulogu
Josipi Bili¢. Uvijek u pratnji shuzavke Anke
(Veronika Mach), Lukrecija provodi dane
na trampolinuy, razmisljajuci o udaji kao
slojevitom, pa i egzistencijalnom problemu;
obje su stvorile mastovite glumacke skice
karaktera. Trio Lukrecijinih udvaraca zapo-
¢inje tutorom Lovrom Kalebicem, u inter-
pretaciji Borisa Barukéica; njegova je uloga
najbliZa tipskoj maski impotentnoga zalju-
blienog starca s karakteristicnom komikom
punom lascivnih aluzija i pripadnih joj po-
kreta. Fabricijo Pisoglavi¢ (Andrej Koplok
u alternaciji sa Kristijanom Petelinom) za-
ljubljeni je mladi¢ karakteriziran kostimom
te zaigranom i duhovitom glumom, a Do-
tur Prokupio (Marin Klidmanié) smijesni

Ljubavnicl ocrtavaju vu;nml tivola badtinskih tekstova na Dubrovalkim ljetnim igrama

erudit koji osim Stokavsko-Cakavske jezicne
mjefavine pravilno iznesene na dubroval-
Kku (jexiéni savjetnik Maro Martinovic), ima
i niz pravilno izgovorene i komicno inter-
pretirane latinitine, s kojom je ostvario pot-
puno zaokruZenu ulogu jer je njegov Dotur
Prokupio izadao iz okvira tipiénih smijesnih
erudita; udahnuo mu je gotovo mladenac-
ku osobnost zanesenjaka u ulozi ljubovnika;
zabavlja sebe i publiku dok ga interpretira,
te je, uz DraZena Sivka, najkvalitetnija ghu-
macka kreacija u predstavi.

Intrigalo DraZena Sivka po svemu je glav-
no lice. On nosi radnju komada ne samo na
osnovi zapleta, nego i nafinom glume ko-
jom pokazuje da sve ostale drii svojim kon-
cima. Njegova e uloga odzvoniti kao dalji
odjek Pometa, premda je Intrigalo mnogo
shematiziraniji, jednostavniji i pragmatic-

2 niji od svog pretka, a Draien
 Sivak dao mu je neprijeporni
Eﬁ Zivot i pmﬁ[lralmsl
Kostimografija i scenogra-
= fija (David Morhan i Mia Po-
: ,povska} kao i glazba (Maro
#.» 5 Market) pleie po rubu povi-
jesnog kostima i onoga pede-
setih godina prodlog stolje-
€a, ¢ime se podcrtava spona
sa suvremenoscu. Zanimlji-
vost je predstave i nova ambi-
jentalna pozornica ispred cr-
kve sv. Jakova (dizajn svjetla
Martin Satovi¢) izvan grada,
koja oponasa podij na kojem
se izvodila commedia dellarte
kao i konture grada gdje se radnja dogada.

Mislim da je iznimno vazno da tekstovi iz
baitinskog korpusa i danas five na reper-
toaru Dubrovackih ljetnih igara jer su one
idealan laboratorij za ispitivanje mogucno-
sti izvedbe starih tekstova, $to zbog ambi-
jenta, $to zbog povijesti festivala i postula-
ta na kojima je nastao. Povjeravanje starih
tekstova mladim redateljima i ansamblima
kao 5to je ovaj ispravan je smjer, jer je po-
trebno akumulirati razli¢ite interpretacije
takvih naslova da bi se s vremenom podele
radati nove ideje za joi bogatija i slojevitija
citanja nade knjizevne i kazaliSne proslosti.
Predstava Aleksandra Svabica mogla je biti
bogatija i razradenija u karakterizaciji i su-
igri dramskih osoba, no i ovako je donije-
la zaigrano, mladenacko, privlaéno Eitanje
anonimne komedije Ljbovmici,
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